.,Ha nem pislog,
nem kell”

6 asszonyaim, jo embereim
kozott tobb az irast tudé.
Néhanyuk kék fiizetekbe
rott életét volt szerencsém
nyilvanossdg elé segiteni. Es mi
tortént utdna? A szerepléstdl for-
rasuk ihatatlanna valt, szépeleg-
ni, tetszelegni kezdtek. letiik
irasdban még a hiliség és Oszinte-
ség volt a mérce, am amikor
versbe vagy elbeszélésbe fognak,
a  legrosszabbakat utanozzak.
Faggatdsomra egytdl egyig azt bi-
zonygatjak: ezt szeretik az em-
berek, nem a valot. Ebbe a kut-
ba esett volna a babas asszony
is?

Babas asszony? Hidba mondom
Hercegszantoén, hogy Vo6
Gyorgynét keresem, mindenki
csak ugy igazit utba, ha rakeér-
deztem: A babas asszonyt? Igy is-
merik, babéat, népviseletet latni
jarmak hozza a gyerekek, fordult
meg szobajaban a fél falu és a
kulfoldiek sokadalma. A baba-
szobdban el6ttink is ,felvonult”
a magyar és a sokac nasznép, ket
teljes eskiivé, népviseletbe 061toz-
tetett menyasszony, vélegény, vo-
fély, koszorus lany — mindenki,
akiket igy mar aligha lehet az
életben latni. Velin Marin, a her-
cegszantéi hagyomanyok, népmii-
vészet tanar gytjtéje, apoldja bi-
zonyitja: cip6t6l a hajviseletig
hiliséges, néprajzilag pontos min-
den. Orzse asszony aztan kiegé-
sziti: padlasra, szekrényzugba
szorult, most ujbol felkapott.
megdragult régi anyagokbol, ru-
hakboél, bluzokbél, himzésekbdl
szabja-varrja, kiesinyiti az o6lto-
zeteket. Napokat bibel6dott pél-
daul, hogy felidézze, a szomszéd-
ban hogyan fontdk iskolatarsa
hajat. Ha kell, végigkérdezi az
oregeket: ez hogy volt, az hogy
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volt, miként is oOltoztek. Elment
a bajai muzeumba is, sokdac vi-
seletet nézni, s morog, mert ,.sze-
gedi papucsot tettek aldja, az
nem valo!”

— Volt babaja?

— Csutkabol.

— Gyerekuk?

— Harom 1léany lett volna. Az
egyik egynaposan, a masik egy-
hénaposan meghalt a tanyén,
ahol éltink. Egy maradt. egy
lany, ez az unokam képe.

— Mikor varrta az els6 babat?
— Az csak rongybaba volt, a

kislanyomnak késziilt. Mar a be-
tegségem idején. Valamit kell

csindlni, munka nélkil nem bi-
rok nyugodni.
— Széntén szének az asszo-

nyok, Voéné miért babézik?

— En tudom!?... Szerettem
volna varroné lenni, de sziileim-
nek nem futotta gépre. Szeretem
a népi viseletet, inkabb a soka-
cot. Mondjak is: magyar asszony,
sokac baba? Hibat mondjanak!
A legjobb, hogy a babazas olyan
sokféle: fodrasznak, -cipésznek,
papucsosnak, varrénének is kell
lenni! S mutatja is a babakon.

A vélegény szétlanul, s6t mo-
solygés szemmel nézi, hogyan
forgatjuk a parjat, bizonysagot
szerezve rola, hogy az alsémemi-
je is hiven megvan. Kozben mar
csalasairol, oOnbecsapasairél be-
szél Orzse asszony: mivel éjsza-
ka csindlja a babakat, néha az
orat is visszacsavarja, hogy férje
se, maga se érezze, milyen mér-
hetetleniil sok id6 kell egy-egy
babara.

A vélegény még mindig moso-
lyog. A menyasszony is. Az egész
nasznép. Sosemvolt pozsgas arco-
kon il a mimosoly, ez lebeg az
egész babaszoba folott.

— Alvés  voélegény? Ez
lesz jo hézassag.

sem

— Lany ez is, csak megnyir-
tam a hajat. Fia babafej nincs,
de igy elfogadjak. Csak alvos le-
gyen, azt szeretik. Ha nem pis-
log, nem kell.

Pislog hat. Gobos harisnyak,
mezei virdgos szoknydk, csipkés
ujjak folott viaszmosolyu, pislo-
g6, gép ontotta fejek. Orzse asz-
szony, ha csak sokasod6 kiada-
sait akarja megtériteni, akkor
sem tehet egyebet: felvarrja a csi-
csas fejet. A vevonek az alhlség.
a mosoly kell, neki a paratlan ké-
zimunka csak raadas, tisztaszo-
baba valé disz.
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